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Hoe open ik mijn slot voor de eerste keer?

Volg onderstaande stappen om je koffer voor de eerste keer open te maken.

Zorg ervoor dat de code op 0-0-0 staat.

Stap 1: Stap 2:
Schuif de grote knop naar de cijfers toe om
de koffer te openen.
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Wil je de code van je koffer instellen?

Op je nieuwe BHPPY koffer zit een cijferslot. Stel je cijferslot gemakkelijk in door een paar handige
stappen te volgen:

Stap 1:
Stap 2:
Stap 3:
Stap 4:
Stap 5:

Zet de cijfers van het slot op "0-0-0" of je laatstgekozen combinatie.

Schuif de knop naar rechts om het slot te ontgrendelen.

Pak een pen en druk daarmee de zilveren reset knop naar beneden tot je een klik hoort.
Draai de cijfers naar de gewenste 3-cijferige code.

Schuif de knop weer naar rechts om de nieuwe code vast te stellen.

Voila, je nieuwe cijferslot code is nu ingesteld!

Let op: onthoud je cijfercode goed. Wanneer de code eenmaal is ingesteld, is hij niet zomaar te
resetten!

Cijferslot code vergeten
Ben je je code vergeten? De enige oplossing is om alle 999 cijfercombinaties te proberen. Hoewel
dit een tijdrovende klus lijkt, zal dit niet meer dan dertig minuten in beslag nemen.

Reset knop
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Hoe kan ik mijn koffer het beste onderhouden?

Wij adviseren altijd om een beschermhoes te gebruiken om je koffer kras- en vlekvrij te houden. Pak
de koffers bovendien niet te vol in, om spanning op de ritsen te voorkomen.

Soms worden er tijdens het reizen stickers op je koffer geplakt. Meestal kunnen stickers worden
verwijderd met een lauwe zeepoplossing. Gebruik altijd zachte doekjes of sponzen.

Lijmresten en andere verontreinigingen kunnen worden verwijderd met lichte alcoholen, zoals
isopropylalcohol uit de apotheek. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, zoals

nagellakremover, aceton, ammoniak of benzeen, deze middelen kunnen het oppervlak van je koffer
beschadigen.
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Veiligheidsinstructies verpakking

To avoid danger of suffocation, keep this
plastic bag away from babies and children.
Do not use this bag in cribs, beds, carriages,
or playpens.

This bag is not a toy.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, ist dieser
Plastikbeutel von Babies und Kindern
fernzuhalten. Diesen Beutel nicht in Kinder-
betten, Betten, Kinderwagen oder Laufstillchen
verwenden.

DerB list kein Spielzeug.

Pour éviter le danger de suffocation, conserver
ce sac en plastique loin des bébés et des
enfants. Ne pas utiliser ce sac dans les
berceaux, lits, landaux ou parcs.

Ce sac n’est pas un jouet.

Para evitar el peligro de sofocacion, mantenga
esta bolsa de plastico lejos de bebes y nifos.
No use esta bolsa en cunas, camas, carros de
bebes o corrales.

Esta bolsa no es un juguete.

Deze plastic zak uit de buurt van baby’s en
kinderen houden om verstikkingsgevaar te
voorkomen. Deze zak niet in wiegen, bedden,
kinderwagens of boxen gebruiken.

Deze zak is geen speelgoed.

Para evitar o perigo de asfixia, mantenha
este saco plastico longe de bebés e criangas.
N&o use este saco em bergos, camas,
carrinhos de bebé ou cercados.

Este saco plastico ndo é um brinquedo.
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THIS BAG IS MADE OF RECYCLED PE.
THE PE BAG CAN BE DISCARDED IN THE PLASTIC
RECYCLING BIN. THIS WAY THE MATERIAL CAN BE
RECYCLED AND USED AGAIN.

A’
& @ @m&

PE-LD



